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Armas härra Raj amaa!
Südamlik tänu kirjade ja aabitsate eest,mis tulid Teilt-ja 

Teie vahendusel SoomestlEogu materjal on väga huvitav ja õpet­
lik ning veenab,et aabitsäprobleem nüüdsel ajal ei ole-lihtne, 
vaid üsna keeruline.Tähelepanu väärt on rootsi aabitsate metoo­
diline külg,kus põhimaterjal on läbi töötatud,nii et Õpetajal 
jääb selle kohandamine kohalike tingimustega ja tarbe korral 
täiendamine.Kui nii on talitatud kogu algkooli kuruse ulatuses, 
on kaheldamatult võimalik aega palju ratsionaalsemalt kasutada 
kui kogu raskus Õpetaja õlule jätteslfuidugi tulevad head õpetajad 
küsimuse lahendamisega toime,nõrgematel aga on suuri raskusi. 
Järjest kasvav õppeaine ulatus nõuab töö ratsionaliseerimist ja 
aja otstarbekat kasutamist,õpikute koostamisel saab siin vaga 
palju ära teha.On muidugi loomulik,et uue aabitsa koostajad kogu 
selle materjaliga tutvuvad ja selle suhtes seisukoha võtavad - 
selle ignoreerimine oleks raske.

Teie tagasihoidlikku soovi lastekirjanduse suhtes püüdsin 
täita,saat es teosed,mis sel momendil kaupluses olid.Vanemate 
teoste saamine on rasfeevõitu, sest nad loetakse ära na|?u aabit- 
'sadki.Ka raamatuantlkvariaadis on neid harva,kuid siiski leidub. 
Lastekirjandus on meil kahesugune^originaalne ja tõlkekirjandus, 
peamiselt vene keelest.Kas Teid huvitavad mõlemad liigid?Himes- 
tiiUi koostamine pole raske, sest teosed on ”Baamatukroonikas” ar­
vestatud,kust nad tuleb üles otsida ja välja kirjutada.Aga ühen­
duses nimestiku koostamisega tuleb üles küsimuses selle ulatuse 
kohta,nimelt aja. suhtes :kui kaugele tagasi olevikust tuleks nim 
mestik Koostada?Ilmub ka lastesjakiri ”Täheke”,mis samuti vöiks 
huvi pakkuda.Sööve selle suhtes saab vist küll ainult tulevikus 
arvestada ja taita.id; hoiduda liigse ja kasutu materjali saatmi­
sest,palun lahkesti soovi lastekirjanduse *suhtes täpsustada.

Teilgi on vististe suvevaheaeg.Soovin Teile mõnusat ja kosu­
vat suvepuhkust!

Südamlike tervitustega



P.S. Soomest Söderströmilt tulnud saadetise puhul on märgitud, 
et see oli toimunud pr.H.Laasose palvel,arvatavasti Teie üles­
andel .Palusin teda tänada ja saatsin talle Söderströmi kaudu 
valiku Underi luulet.Ei*mäleta,et o1eks in t eda t undnud.Kuid 
naiste nimed, on muutlikud...Palun Teidki sobival võimalusel 
teda tänada.


